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OSVĚDČENÍ o:   

 
COMMUNICATION concerning:  

 UDĚLENÍ SCHVÁLENÍ APPROVAL GRANTED 
 ROZŠÍŘENÍ SCHVÁLENÍ APPROVAL EXTENDED 
 ODMÍTNUTÍ SCHVÁLENÍ APPROVAL REFUSED 
 ODEJMUTÍ SCHVÁLENÍ APPROVAL WITHDRAWN 

 
UKONČENÍ VÝROBY PRODUCTION DEFINITELY DISCONT. 

 

 

E8 

 

zádržného zařízení pro dětské cestující v motorových vozidlech podle Předpisu č. 129 

of restraining devices for child occupants of power-driven vehicles, 
pursuant to UN Regulation No. 129. 

 

Schválení č.: 
Approval No.: E8*129R03/07*13943*00 

 

 

1.1 Dopředu (76-150 cm) / dozadu (40-105 cm) / bočně směřující zádržné zařízení pro děti 
Forward-facing (76-150 cm) / rearward-facing (40-105 cm) / lateral-facing child restraint 

1.2 Integrální (40-105 cm) / neintegrální (100-150 cm) 
Integral (40-105 cm) / non-integral (100-150 cm) 

1.3 Typ pásu: 
Belt type: 

(pro dospělé) tříbodový pás / (adult) three-point belt  
(pro dospělé) břišní pás / (adult) lap belt 
speciální typ pásu/navíječ / special type belt/retractor 

1.4 Jiné znaky:  
Other features: 

souprava sedačky / nárazový štít / přídavné sedadlo 
chair assembly / impact shield / booster seat 

2. Obchodní název nebo značka: 
Trade name or mark: 

 

 Bbqool, Mega baby, Kingbaby, Bene baby, Martin nor, Moni, Lorelli, Minebaby, 
Cangaroo, Kiddo, Lionelo, Kindersafety, KENGA, BELLABABY, bebeglo, bebesit, 
BIUCO, Chipolino, Felcraft, kiddo, whoop, love, kidgo, prinsel, kiddy, bebglo, kenga, 
bellababy, bebeglo, SAFETY 1ST, INFANTI, Forsage kids, Beianbao, Kabihu, BBPRO, 
BBGO, baby kit’s allobebe, TWIGY, Anakku, Action Baby, Kids Joy, Bambi. Mothercare, 
PRENATAL, Giordani, BABY MICHEL, Camera, BRITTON, GESSLEIN, LEAMAN, KRAFT, 
Baby & Plus, MamaLoes, SAFEWAY, MS, Infantia, LIKOBABY, CHELINO, HAPPY BABY, 
Lenox, BEBESIT, CUTEBABIES, BABY KIT'S, Infanti, Galzerano, CotoBaby, LOOPING, 
KinderKraft, IO BIMBO, AVANTI, COALA, BABY DESIGN, ESPIRO, BOMIKO, 
PRENATAL, COCCOLLE, TWINGO, BORSINO BABY, Lorelli, MS, Babyauto, More, Play, 
Kikkaboo, Cabino, Xadventure, Huggy, Prego, Sunnybaby, bebestars, Asalvo, Apollo, 
Speli, 4Baby, infababy, Titaniumbaby, Nuovita, OTOMO, baby tilly, Kari kids, Kari, 
CozyNsafe, Infababy, My Child, farfello, bebe 2 luxe, Babyton, Olsson, Ninia, Migo, 
Disney, Bonbijou, Koopers, Beblum, Crolla, Quinton, Royal Kiddy, Cocolatte, Babydoes, 
Soon Sung, MC, Mumzworld, Bebesit, Carestino, Kinderkraft, Kiddy, 4Kraft 

3. Označení dětského zádržného zařízení výrobcem: 
Manufacturer's designation of the Enhanced Child 
Restraint System: 

KBH605 

 Obchodní název: 
Commercial name: 

N/A 

 Varianty: 
Variants: 

N/A 
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4. Název výrobce: 
Manufacturer's name: Ningbo Cappi Tiger Children Products Co., Ltd. 

5. Název jeho případného zástupce: 
If applicable, name of his representative: 

N/A 

6. Adresa výrobce: 
Manufacturer's address: 

No.17, Zhennan Road, Ditang Street, Yuyao City, 
Zhejiang Province, China 

 

 

7. Předáno ke schválení dne: 
Submitted for approval on: 

20 December 2022 

8. Technická zkušebna: 
Technical Service conducting approval tests: 

E8/C: TÜV SÜD Czech s.r.o. 
 Novodvorská 994/138 
 142 21  Praha 4 
 Czech Republic 

9. Druh zařízení: 
Type of device: 

pracující se zpožděním / zrychlením 
deceleration / acceleration 

10. Datum protokolu, vydaného touto zkušebnou: 
Date of report issued by that Service: 30 March 2023 

11. Číslo protokolu, vydaného touto zkušebnou: 
Number of report issued by that Service: 

CW159 – 23 – TAC 

 

 

12. SCHVÁLENÍ UDĚLENO / ODMÍTNUTO / ROZŠÍŘENO / ODEJMUTO 
pro používání v rozsahu velikostí 40 až 105 cm pro i-třídu univerzální ISOFIX a 100 až 150 cm 
pro určité vozidlo přídavné sedadlo nebo pro použití jako „speciální zádržný prostředek“  
poloha ve vozidle: dopředu / dozadu / do boku směřující 

 APPROVAL IS GRANTED / REFUSED / EXTENDED / WITHDRAWN 
for size range 40 to 105 cm for i-Size universal ISOFIX and 100-150 cm for i-Size Booster seat 
or for use as a „special needs restraint“, 
position in vehicle: forward / rearward / lateral / facing 

 

 

13. Umístění a druh označení: 
Position and nature of the marking: 

Nálepka nalepená na zadní straně produktu 
Sticker pasted on the back of product 

 
 

Provedení schvalovací značky: 
Style of approval mark: 

 

i-Size universal ISOFIX 

40-105cm / ≤ 18kg 

i-Size Booster seat 

100-150cm 

 

  E8  

  

 

0313943 

UN Regulation No. 129/03 
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14. Místo: 
Place: 

Praha 

15. Datum: 
Date: 

Viz digitální podpis 
See digital signature 

16. Podpis: 
Signature: 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
Ivan  N o v á k 

 
 

17. K tomuto osvědčení jsou připojeny následující dokumenty opatřené výše uvedeným číslem schválení:  

a) výkresů, schémat a plánů dětského zádržného zařízení, popřípadě včetně všech navíječů, soupravy 
sedačky, nárazového štítu, jimiž je vybaveno; 
b) výkresů, schémat a plánů nosné konstrukce vozidla a nosné konstrukce sedadla, jakož i seřizovacího 
systému a připevňovacího kování, popřípadě včetně zařízení k pohlcování energie, jímž je vybaveno;  
c) fotografií dětského zádržného zařízení a/nebo nosné konstrukce vozidla nebo nosné konstrukce 
sedadla; 
d) návodů k montáži a používání;  
e) seznam modelů vozidel, pro něž je zádržné zařízení určeno.  

 The following documents, bearing the approval number shown above, are attached to this 
communication: 

(a) Drawings, diagrams and plans of the child restraint, including any retractor, chair assembly, impact 
shield fitted; 
(b) Drawings, diagrams and plans of the vehicle structure and the seat structure, as well as of the ad-
justment system and the attachments, including any energy absorber fitted; 
(c) Photographs of the child restraint and/or vehicle structure and seat structure; 
(d) Instructions for fitting and use; 
(e) List of vehicle models for which the restraint is intended. 
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